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Informacién general

Informacién de servicio

Para garantizar la seguridad y la eco-
nomia de funcionamiento del ve-
hiculo, asi como para mantener su
valor, es de vital importancia realizar
todos los trabajos de mantenimiento
en los intervalos correctos, segun lo
especificado.

El plan de revisiones detallado y ac-
tualizado para su vehiculo esta dis-
ponible en el taller autorizado o
Concesionario oficial Chevrolet.

Mantenimiento
programado

Servicios adicionales

Condiciones de funcionamiento
extremas

Las condiciones de funcionamiento
extremas se dan cuando ocurre con
frecuencia al menos uno de los si-
guientes factores:

m Conduccion repetida en trayectos
cortos, de menos de 10 km.

B Conduccion en trafico con retencio-
nes con el motor al ralenti durante
largos periodos de tiempo o condu-
ciendo a baja velocidad.

m Conduccion por carreteras polvo-
rientas.

® Conduccién en terrenos con pen-
dientes pronunciadas o montano-
SOs.

® Conduccion con remolque.
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® Conduccion en ciudad con trafico
denso, donde la temperatura exte-
rior normalmente alcanza los
32 °C o mas.

® Conduccion como taxi, vehiculo de
policia o de reparto o similar.

m Conduccion frecuente con tempe-
raturas exteriores inferiores al
punto de congelacion.

Los vehiculos de policia, taxis y vehi-
culos de autoescuela también se cla-
sifican como sujetos a condiciones de
funcionamiento extremas.

En condiciones de funcionamiento
extremas, puede ser necesario reali-
zar determinados trabajos de servicio
programado con mayor frecuencia
que en los intervalos prescritos.

Pida asesoramiento técnico sobre los
requisitos de servicio en funcion de
las condiciones de funcionamiento
especificas de su vehiculo.

Piezas, liquidos
y lubricantes
recomendados

Liquidos y lubricantes
recomendados

Utilice solo productos que hayan sido
comprobados y homologados. Los
dafos resultantes del uso de mate-
riales no homologados no seran cu-
biertos por la garantia.

A\ Advertencia

Los liquidos, lubricantes y com-
bustibles son peligrosos y pueden
ser toxicos. Deben manipularse
con cuidado. Preste atencion a la
informacién que figura en los en-
vases.

Aceite del motor

El aceite de motor se identifica por su
calidad y su viscosidad. La calidad es
mas importante que la viscosidad a la
hora de seleccionar qué aceite de
motor se va a usar.

Calidad del aceite de motor
ACEA-A3/B3, APl SM: motores de
gasolina

Reposicién del aceite de motor

Se pueden mezclar aceites motor de
diferentes fabricantes y marcas,
siempre que cumplan los requisitos
del aceite de motor calidad y viscosi-
dad.

Si no hay disponible aceite de la cali-
dad requerida, se puede usar hasta
un maximo de 1 litro de A3/B3 (solo
una vez entre cada cambio de
aceite). La viscosidad debe ser del
grado correcto.

Se prohibe expresamente el uso de

aceite de motor con calidad

ACEA A1/B1 o A5/B5 solamente, ya
que se pueden ocasionar dafios en el
motor a largo plazo en determinadas
condiciones de funcionamiento.

Aditivos adicionales para el aceite de
motor

El uso de aditivos para el aceite de
motor podria causar dafios y anular la
garantia.
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Grados de viscosidad del aceite de
motor

Utilice sdlo las siguientes viscosida-
des de aceite del motor:

ACEA-A3/B3, API SM:

Hasta -25 °C y menos: 0OW-30, 0W-40
Hasta -25 °C: 5W-30, 5W-40

Hasta -20 °C: 10W-30, 10W-40

El grado de viscosidad SAE informa
sobre la fluidez del aceite.

El aceite multigrado se identifica me-
diante dos cifras. La primera cifra, se-
guida por una W, indica la viscosidad
a bajas temperaturas y la segunda ci-
fra indica la viscosidad a altas tem-
peraturas.

Refrigerante y anticongelante
Utilice sélo anticongelante y refrige-
rante de larga duracion (LLC) biode-
gradable.

En paises con clima templado, el re-
frigerante ofrece proteccion anticon-
gelante hasta unos -35 °C. En paises
con clima frio, el refrigerante ofrece

proteccion anticongelante hasta unos
-50 °C. Esta concentracion deberia
mantenerse durante todo el afo.

Se debe mantener una concentracion
suficiente de anticongelante.

Los aditivos para el refrigerante, des-
tinados a ofrecer proteccion adicional
contra la corrosion o a sellar fugas
menores, pueden causar problemas
de funcionamiento. El fabricante no
se hace responsable de las conse-
cuencias del uso de aditivos para el
refrigerante.

Liquido de frenos

Utilice sélo nuestro liquido de frenos
autorizado para este vehiculo

(DOT 4).

Con el tiempo, el liquido de frenos
absorbe humedad que reduce la efi-
cacia del sistema de frenos. Por eso
se debe sustituir el liquido de frenos
en el intervalo especificado.

El liquido de frenos debe guardarse
en un envase cerrado para evitar la
absorcion de agua.

Asegurese de que el liquido de frenos
no se contamine.

Liquido de la direccién asistida
Utilice solo Dexron VI.

Aceite del cambio manual
Utilice sélo aceite SAE 75W85W





